
 In today’s Gospel from Luke, Jesus shares the Parable of the Good Samaritan, a story that challenges us to live out 
the greatest commandments: to love God with all our heart, soul, strength, and mind, and to love our neighbor as ourselves. 
The scholar of the law asks, “Who is my neighbor?” Jesus’ response redefines boundaries, showing that our neighbor is 
anyone in need, regardless of their background or differences. The Samaritan, an outsider often despised by the Jewish 
community, becomes the model of compassion. He stops, tends to the wounded man, and goes above and beyond to ensure 
his care. In contrast, the priest and Levite, bound by ritual purity or personal concerns, pass by. This parable invites us to 
examine our own hearts: Do we notice those who are hurting around us? Are we willing to step out of our comfort zones to 
help, even when it’s inconvenient or costly? As a parish community, we are called to be Good Samaritans in our daily 
lives. This might mean offering a listening ear to a struggling neighbor, volunteering at a local shelter, or simply showing 
kindness to someone who feels overlooked. Small acts of love ripple outward, reflecting God’s mercy in our world. 
 En el Evangelio de hoy según Lucas, Jesús comparte la parábola del Buen Samaritano, una historia que nos reta a 
vivir los mandamientos más importantes: amar a Dios con todo nuestro corazón, alma, fuerzas y mente, y amar al prójimo 
como a nosotros mismos. El estudioso de la ley pregunta: "¿Quién es mi prójimo?". La respuesta de Jesús redefine los 
límites, mostrando que nuestro prójimo es cualquier persona necesitada, sin importar su origen o diferencias. El samaritano, 
un forastero a menudo despreciado por la comunidad judía, se convierte en el modelo de compasión. Se detiene, atiende al 
hombre herido y se esfuerza al máximo para asegurar su cuidado. En contraste, el sacerdote y el levita, unidos por la pureza 
ritual o por preocupaciones personales, pasan de largo. Esta parábola nos invita a examinar nuestro propio corazón: ¿Nos 
fijamos en quienes sufren a nuestro alrededor? ¿Estamos dispuestos a salir de nuestra zona de confort para ayudar, incluso 
cuando sea inconveniente o costoso? Como comunidad parroquial, estamos llamados a ser buenos samaritanos en nuestra 
vida diaria. Esto podría significar escuchar a un vecino con dificultades, ser voluntario en un refugio local o simplemente 
mostrar bondad a alguien que se siente olvidado. Los pequeños actos de amor se propagan, reflejando la misericordia de 
Dios en nuestro mundo. 

Those who are ill or who suffer in any way, that God will assist them in their need: 
Carol Chamberlin, David Martel, Larry Rose, Marc Coughlin, and all those who are suffering.  

May they find relief in God’s hands.  Amen. 
 

Those who are homebound parishioners: 
Mark Ingold, Mavis Hanspeter Oerph, Victor Donato, Deborah Valenzuela, Grace Blye, Janelle Smith, 
Marilynn Britton, Tim Sheehan, Martha Martinez, Virginia Dorton, Rocky Riley, Elizabeth Lewis, and 

all those who suffer alone. 
 May they be in God’s hands.  Amen. 

 

Those who have died:  
Pope Francis , Donald Cottler, Tina Weddendorf Nichols, Brian Golder, Danny Villanue-
va, Fr. Neil Fuller, Dana Coussa, Chuck Tinucci, Pat Petersen,  Ernest Navarro, Don Con-

nell, Col. John Telles, Manuel Munoz 
 

May perpetual light shine upon them. May they rest in peace.   

 

Assistance with Veteran’s outreach services, claims, and counseling, contact Mike Brewer, (760) 550-8083.  
Asistencia con los servicios de divulgación, reclamos y asesoramiento para veteranos, comuníquese con Mike Brew-
er, (760) 550-6083. 

Diocesan Development Fund (DDF) 
Diocese Goal: $9,300.00 

Pledges Made: $17,390.00 

Gifts Received: $11,323.36 

Donors: 21 

Percent of Goal: 121.76 % 

As of: Jun 16, 2025 10:04PM           

Fondo de Desarrollo Diocesano (DDF) 

Meta Diocesana:$9,300.00 
Promesas: $17,390.00 

Donaciones Recibidas: $11,323.36 
Donantes: 21 

Porcentaje de Meta: 121.76 % 
Desde: Jun 16, 2025 10:14PM  

Food Scr ip  
 
 

A way, to give 6% to 

the Church, the gift cards are in differ-

ing denominations and are sold after 

Masses 

Fr. Tyler’s Corner 

IN YOUR KINDNESS,  YOU ARE ASKED TO PRAY FOR: 

Knights of Columbus ~ Catholic men’s organization to support and promote the Catholic Church. There is much good and necessary work to be 
done in this world, within our parish, and the Knights are committed to assisting. Please contact Dave Golder (909) 338-0130  
Caballeros de Colón ~ Organización de hombres católicos para apoyar y promover la Iglesia Católica. Hay mucho trabajo bueno y necesario por hacer en 
este mundo, dentro de nuestra parroquia, y los Caballeros están comprometidos a ayudar. Comuníquese con Dave Golder (909) 338-0130 . 



Liturgical and  Parish Calendar 

Sunday, July 13 
 

9:30 am  - Mass  
12:00 pm- Mass (Spanish) 
OFFICE CLOSED                                                             

 Monday,  July 14 
OFFICE CLOSED 

Tuesday,  July 15 

10:00 am– 1:00 pm Office Open 
11:00 am -  1:00 pm Food Pantry 

Wednesday, July 16 

8:30 am  -  Mass  
10:00 am– 1:00 pm Office Open 
5:00 pm -  7:00 pm Food Pantry 

Thursday, July 17 

8:30 am  -  Mass  
10:00 am– 1:00 pm Office Open 
11:00 am -  1:00 pm Food Pantry 

Friday, July 18 

8:30 pm  - Mass  
OFFICE CLOSED  

Saturday, July 19 

4:00 pm -  4:45 pm –Confessions 
5:00 pm - Mass 
OFFICE CLOSED 

Sunday, July 20 

9:30 am  - Mass  
12:00 pm- Mass (Spanish) 
OFFICE CLOSED  

Holy Day Mass Times 

8:30 am or 6:00 pm  
( unless noted  or weather permitting)  

Parish Ministries 

 
Priest    Rev. Tyler Tripp             (909) 338-4595 
 
Altar Society                       Cece Villanueva     (909) 338-2303 
Annulment Advocate      Doreen Kennedy (909) 725-3315 
Bereavement         Deacon Rick  (909) 338-4017 
FCCW           Cece Villanueva         (909) 338-2303 
Finance Council          Dave Golder            (909) 338-0130 
Guadalupano Society       Cece Villanueva (909) 338-2303 
Hospitality           Anna Abrams              (909) 338-2303 
Knights of Columbus       Dave Golder   (909) 338-0130 
Liturgical Ministries         Deacon Rick   (909) 338-4017 
Mission Circle            Chuck Abajian  (909) 518-0389 
Outreach           Anna Abrams  (909) 338-2303 
Prayer Circle           Carol Chamberlin (909) 338-6178 
Respect Life                       Dave Golder             (909) 338-0130 
Pancake Breakfast           Mel Abrams  (951) 452-1506 
Pastoral Needs            Penny Bassford  (909) 338-4017 
Catechetical Program Director   Doreen Kennedy   (909) 725-3315 
Rite of Christian Initiation of Children (RCIC), Rite of Christian 
Initiation of Adults (RCIA), Whole Family Religious Education 
(WCC)  
 
 

 
Comments, Concerns, or material for the 

Bulletin or the website: 
office@stfrancescabriniparish.org    



    NEXT SUNDAY’S READINGS        PROXIMA LECTURAS  DOMINICALES 

                    20 OF JULY      20 DE JULIO 

No envelope? No checkbook? 
No problem! 

Scan the QR code to give online. 

Sign up today to reg-
ister with the Parish, 

it’s easy 

Sixteenth Sunday in Ordinary Time 
 

First Reading                                  Genesis 18:1-10a  
The LORD appeared to Abraham by the terebinth of 
Mamre, as he sat in the entrance of his tent, while the 
day was growing hot.  
  

Responsorial Psalm                   Psalm 15:2-3, 3-4, 5 
He who does justice will live in the presence of the 
Lord.  
 

Second Reading                           Colossians 1:24-28 
It is he whom we proclaim, admonishing everyone 
and teaching everyone with all wisdom, that we may 
present everyone perfect in Christ.  
 

Gospel                  Luke 10:38-42 
Jesus entered a village where a woman whose name was 
Martha welcomed him. She had a sister named Mary who 
sat beside the Lord at his feet listening to him speak. Mar-
tha, burdened with much serving, came to him and said, 
"Lord, do you not care that my sister has left me by myself 
to do the serving? Tell her to help me." The Lord said to her 
in reply, "Martha, Martha, you are anxious and worried 
about many things. There is need of only one thing. Mary 
has chosen the better part and it will not be taken from her."  

Decimosexto Domingo del Tiempo Ordinario 
 

Primera Lectura                           Génesis 18,1-10a 
El Señor se apareció a Abraham junto al terebinto de 
Mamré, sentado a la entrada de su tienda, mientras el 
día arreciaba. 
 

Salmo Responsorial                   Salmo 15,2-3.3-4.5 
El que practica la justicia vivirá en la presencia del 
Señor. 
 

Segunda Lectura                       Colosenses 1,24-28 
A él anunciamos, exhortando a todos y enseñando a 
todos con toda sabiduría, para presentar a todo hom-
bre perfecto en Cristo Jesús. 
 

Evangelio                                          Lucas 10,38-42 
Jesús entró en un pueblo donde una mujer llamada Mar-
ta lo recibió. Tenía esta una hermana llamada María, 
que sentada a los pies del Señor, lo escuchaba. Marta, 
agobiada con muchos quehaceres, se acercó a él y le 
dijo: “Señor, ¿no te importa que mi hermana me haya 
dejado sola con el servicio? Dile que me ayude”. El Se-
ñor le respondió: “Marta, Marta, estás afanada y pre-
ocupada por muchas cosas. Solo una cosa es necesaria. 
María ha escogido la mejor parte, y nadie se la quitará”. 

Giving Yourself to God                                                    

Reflect~ If everything we have comes from God, then 

even our prayer must also come from God. Like the gift 

of faith, prayer is a gift. It is a radical recognition in the 

heart that there is more to this world, this life, than just 

me. My needs, my wants, my time, my comfort, my de-

sires, and my dreams. Prayer is a turning away from our 

own self-centeredness toward the otherness of God. 

When we pray, we acknowledge the truth: We are not 

alone. Prayer is the seed of faith planted by God unfold-

ing before him, turning—like a flower—toward the 

blinding light and warmth of the one who is Love.  

Pray~ O Lord, open my lips, and my mouth will declare 

your praise. Lift me up, out of my selfishness and sin 

and fill me with your love. Let my brokenness be my 

gift. Humble my heart and keep me always near. I am 

yours, Oh Lord; even in my weakness, and my failing, I 

am yours. Amen. 

Act~ Make time today to thank God for the gift of 

prayer, whether you sit in silent adoration, scream at 

the top of your lungs, or just take up your rosary and go 

for a walk. Let yourself rest in the gift of prayer. God’s 

love is an eternal invitation awaiting only one thing: 

you. Accept it.  

Entregándote a Dios                                                                 

Reflexiona~ Si todo lo que tenemos viene de Dios, entonc-

es incluso nuestra oración también debe venir de Dios. 

Como el don de la fe, la oración es un don. Es un reconoci-

miento radical en el corazón de que hay más en este mun-

do, en esta vida, que solo yo. Mis necesidades, mis deseos, 

mi tiempo, mi comodidad, mis anhelos y mis sueños. La 

oración es alejarnos de nuestro egocentrismo y acercarnos 

a la otredad de Dios. Cuando oramos, reconocemos la 

verdad: no estamos solos. La oración es la semilla de fe 

plantada por Dios que se abre ante él, girando, como una 

flor, hacia la luz cegadora y el calor de Aquel que es 

Amor. 

Ora~ Oh Señor, abre mis labios, y mi boca proclamará tu 

alabanza. Levántame, liberándome de mi egoísmo y pe-

cado, y lléname de tu amor. Que mi quebrantamiento sea 

mi regalo. Humilla mi corazón y mantenme siempre cer-

ca. Soy tuyo, oh Señor; incluso en mi debilidad y mis fra-

casos, soy tuyo. Amén.                                                               

Actúa~ Dedica un tiempo hoy a agradecer a Dios por el 

don de la oración, ya sea sentándote en silencio en 

adoración, gritando a todo pulmón o simplemente toman-

do tu rosario y saliendo a caminar. Permítete descansar 

en el don de la oración. El amor de Dios es una invitación 

eterna que solo espera una cosa: a ti. Acéptala. 

Sign up today to register with the Parish, it’s easy 
                       It’s now even easier to give online:     

https://osvhub.com/stfxc/funds 



RELIGIOUS EDUCATION/ EDUCACIÓN RELIGIOSA 

Pope Leo: Families are the cradle of humanity’s future 
Closing the Jubilee of Families, Children, Grandparents and the Elderly, Pope Leo presides over Mass and challenges everyone 
to ground their love in Christ, which can bring peace to the world. On Sunday morning, St. Peter’s Square was filled with fami-
lies for the concluding Mass in honor of the Jubilee of Families, Children, Grandparents and the Elderly. Pope Leo XIV presid-
ed over the celebration and, in his homily, he reflected on the family as a source of communion and faith. 
Firstly it is a gift~ The Gospel passage for the day showed Jesus at the Last Supper praying that all “may be one”, which the 
Pope described as “the greatest good that we can desire.” This unity that Jesus prayed for is one that comes from the same love 
God created life and brought salvation into the world – “as such, it is firstly a gift that Jesus comes to bring.” 
God’s love, Pope Leo continued, is an infinite love that knows no end. The love God has for each and every one of us is no less 
than the love He has for His son, Jesus. 
We need each other~ Reflecting on the gift of life, the Pontiff called to mind the words of his predecessor, Pope Francis, who 
explained how we are all sons and daughters, “but none of us chose to be born.” 
Furthermore, the Pope highlighted, from the moment of our birth we depend on others to survive. “All of us are alive today 
thanks to a relationship,” he stated, “a free and freeing relationship of human kindness and mutual care.” However, this kindness 
is sometimes betrayed. Yet, despite the evil that opposes life, Jesus does not stop praying for us and His prayer “makes fully 
meaningful our experience of love for one another as parents, grandparents, sons and daughters.” Pope Leo underscored that 
this is the message we are to share with the world. We are here to be “‘one’ in our families and in those places where we live, 
work, and study.” But he clarified that being one does not mean being the same. While we are all different, he said, we are called 
to be one, always and in every situation and stage of life. 
Sign of peace~ In a world full of conflict and disagreement, the Pope encouraged everyone to ground their love in Christ be-
cause if we do this, “we will be a sign of peace for everyone, in society and the world.” This, he reminded everyone, starts at 
home as families are the “cradle of humanity’s future.” In recent decades, there are more and more examples of holy families. 
There are number of married couples who have been beatified and canonized, not separately but together. Pope Leo gave the 
examples of the parents of Saint Therese of the Child Jesus, Louis and Zélie Martin, and the Ulma family from Poland. Pope 
Leo explained the Church’s call for the marriage covenant to be respected today because it has “unifying and reconciling power” 
that can change the world. He reiterated that “marriage is not an ideal but the measure of true love between a man and a wom-
an: a love that is total, faithful and fruitful.” And this relationship, he urged, should be an example of integrity for children on 
how to act. 
 

Papa León XIV: Las familias son la cuna del futuro de la humanidad 
Al clausurar el Jubileo de las Familias, los Niños, los Abuelos y los Ancianos, el Papa León XIV preside la Misa y anima a todos 
a cimentar su amor en Cristo, que puede traer paz al mundo. El domingo por la mañana, la Plaza de San Pedro se llenó de famil-
ias para la Misa de clausura en honor al Jubileo de las Familias, los Niños, los Abuelos y los Ancianos. El Papa León XIV pre-
sidió la celebración y, en su homilía, reflexionó sobre la familia como fuente de comunión y fe.                                                                        
Ante todo, es un don~  El pasaje evangélico del día muestra a Jesús en la Última Cena orando para que todos "sean uno", lo que 
el Papa describió como "el mayor bien que podemos desear". Esta unidad por la que Jesús oró proviene del mismo amor con el 
que Dios creó la vida y trajo la salvación al mundo; "como tal, es ante todo un don que Jesús viene a traer". El amor de Dios, 
continuó el Papa León XIV, es un amor infinito que no conoce fin. El amor que Dios tiene por cada uno de nosotros no es menor 
que el que siente por su hijo, Jesús. 
Nos necesitamos unos a otros~  Reflexionando sobre el don de la vida, el Pontífice recordó las palabras de su predecesor, el Pa-
pa Francisco, quien explicó que todos somos hijos e hijas, “pero ninguno eligió nacer”. Además, el Papa destacó que, desde el 
momento de nuestro nacimiento, dependemos de otros para sobrevivir.“Todos estamos vivos hoy gracias a una relación”, afirmó, 
“una relación libre y liberadora de bondad humana y cuidado mutuo”. Sin embargo, esta bondad a veces se ve traicionada. Sin 
embargo, a pesar del mal que se opone a la vida, Jesús no deja de orar por nosotros y su oración “da pleno sentido a nuestra ex-
periencia de amor mutuo como padres, abuelos, hijos e hijas”. El Papa León subrayó que este es el mensaje que debemos compar-
tir con el mundo. Estamos aquí para ser “uno” en nuestras familias y en los lugares donde vivimos, trabajamos y estudiamos. 
Pero aclaró que ser uno no significa ser iguales. Si bien todos somos diferentes, dijo, estamos llamados a ser uno, siempre, en 
cada situación y etapa de la vida. 
Signo de paz~  En un mundo lleno de conflictos y desacuerdos, el Papa animó a todos a cimentar su amor en Cristo porque, si lo 
hacemos, “seremos un signo de paz para todos, en la sociedad y en el mundo”. Esto, recordó a todos, comienza en casa, ya que las 
familias son la cuna del futuro de la humanidad. En las últimas décadas, hay cada vez más ejemplos de familias santas. Numero-
sas parejas casadas han sido beatificadas y canonizadas, no por separado, sino juntas. El Papa León citó los ejemplos de los pa-
dres de Santa Teresita del Niño Jesús, Luis y Celia Martín, y de la familia Ulma de Polonia. El Papa León explicó el llamado de 
la Iglesia a respetar la alianza matrimonial hoy en día, ya que tiene un poder unificador y reconciliador que puede transformar el 
mundo. Reiteró que «el matrimonio no es un ideal, sino la medida del verdadero amor entre un hombre y una mujer: un amor 
total, fiel y fecundo». Y esta relación, instó, debe ser un ejemplo de integridad para los hijos en cuanto a cómo comportarse. 

Religious Education Classes / Clases de educación religiosa 
Adult Confirmation/OCIA classes / Clases de Confirmación para Adultos/OCIA 
If you would like to enroll for the 2025/2026 year, please speak with Doreen Kennedy 



Our Lady of Mount Carmel~ Hermits lived on Mount Carmel near the Fountain 

of Elijah in northern Israel in the 12th century. They had a chapel dedicated to 

Our Lady. By the 13th century they became known as “Brothers of Our Lady of 

Mount Carmel.” They soon celebrated a special Mass and Office in honor of Mary. 

In 1726, it became a celebration of the universal Church under the title of Our La-

dy of Mount Carmel. For centuries the Carmelites have seen themselves as special-

ly related to Mary. Their great saints and theologians have promoted devotion to her and often champi-

oned the mystery of her Immaculate Conception.  Saint Teresa of Avila called Carmel “the Order of the 

Virgin.” Saint John of the Cross credited Mary with saving him from drowning as a child, leading him to 

Carmel, and helping him escape from prison. Saint Thérèse of the Child Jesus believed that Mary cured 

her from illness. On her First Communion day, Thérèse dedicated her life to Mary. During the last days 

of her life she frequently spoke of Mary.  There is a tradition—which may not be historical—that Mary 

appeared to Saint Simon Stock, a leader of the Carmelites, and gave him a scapular, telling him to pro-

mote devotion to it. The scapular is a modified version of Mary’s own garment. It symbolizes her special 

protection and calls the wearers to consecrate themselves to her in a special way. The scapular reminds 

us of the gospel call to prayer and penance—a call that Mary models in a splendid way.                                                                                                                                                                   

Reflection~ The Carmelites were known from early on as “Brothers of Our Lady of Mount Carmel.” 

The title suggests that they saw Mary not only as “mother,” but also as “sister.” The word sister is a re-

minder that Mary is very close to us. She is the daughter of God and therefore can help us be authentic 

daughters and sons of God. She also can help us grow in appreciation of being sisters and brothers to 

one another. She leads us to a new realization that all human beings belong to the family of God. When 

such a conviction grows, there is hope that the human race can find its way to peace.                                                                                                                              

                 

Let Us Pray: Interceding for One Another                                                                                                     

A Manifestation of Genuine Love~ This may sound commonsensical, but prayers of intercession are 

not the same as prayers for myself. In intercessory prayer, I’m not asking for any sort of personal favor. 

Instead, I speak to God on behalf of another and their petition, be it a person, situation, or a community. 

In this way, reflecting on someone else and interceding for them is a manifestation of genuine love for 

another.   Intercessory prayer also reminds me that I am not in charge, that more often than not, there is 

nothing that I can “do” for someone in need.  But intercession is not only praying for someone else’s 

needs. It is holding that person or situation in prayer—with trust and confidence that God will take care 

of all, and that whatever happens next, it will all be well. It’s an intimate petition to our Father in heav-

en. This is praying to the Father as Jesus did.                                                                                                                

Long-Standing Tradition~ Intercessory prayers are a long-standing practice in the Christian and He-

brew traditions. Both Moses and Abraham, for example, interceded several times on behalf of the Jewish 

people to the Lord, pleading for him to show once again his love and mercy. In Genesis (18: 16–33), Abra-

ham persistently intercedes with God to save the evil city of Sodom, where his nephew Lot and Lot’s fam-

ily resided.  There are many instances of Moses’ intercessory prayers as he led the Israelites out of cap-

tivity and into the desert. After crossing the Red Sea, for instance, the people grumbled because they 

were thirsty. Moses “appealed to the Lord” for them, and God provided them instantly with fresh water 

(Ex 15:25). When the people built themselves a molten calf and pronounced it as their god, Moses once 

again interceded on their behalf before an angry Lord: “Why, O Lord, should your anger burn against 

your people, whom you brought out of the land of Egypt with great power and with a strong hand? Re-

member [your promise] . . . ‘I will give your descendants as their perpetual heritage’” (Ex 32:11, 

13).  From its beginning, the church of Christian believers interceded in prayer—for people, for safe trav-

el, for spiritual growth, for healing, for understanding. In the Gospel of John, for example, Jesus himself 

assures us of his own intercession on our behalf: “And I will ask the Father, and he will give you another 

Advocate to be with you always” (Jn 14:16). He also showed us how to do it: “I do not ask that you take 

them out of the world but that you keep them from the evil one” (Jn 17:15). Even from the cross, Jesus 

advocates and intercedes on behalf of those who persecuted him—and, indeed, for all of us who have 

turned away from him: “Father, forgive them, they know not what they do” (Lk 23:34).  The letters of St. 

Paul are replete with his constant intercessory prayers for the struggling new church communities, as 

well as the saint’s requests for their prayers on his personal behalf. And he instructs all believers to pray 

for one another: “First of all, then, I ask that supplications, prayers, petitions, and thanksgivings be of-

fered for everyone. . . . This is good and pleasing to God our savior” (1 Tm 2:1, 3).    



Nuestra Señora del Monte Carmelo~ Los eremitas vivían en el Monte Carmelo, 

cerca de la Fuente de Elías, en el norte de Israel, en el siglo XII. Tenían una capilla 

dedicada a Nuestra Señora. Para el siglo XIII, se les conocía como los "Hermanos de 

Nuestra Señora del Monte Carmelo". Pronto celebraron una misa y un oficio especial 

en honor a María. En 1726, se convirtió en una celebración de la Iglesia universal ba-

jo la advocación de Nuestra Señora del Monte Carmelo. Durante siglos, los carmelitas 

se han considerado especialmente emparentados con María. Sus grandes santos y teólogos han promovido 

su devoción y a menudo han defendido el misterio de su Inmaculada Concepción. Santa Teresa de Ávila 

llamó al Carmelo "la Orden de la Virgen". San Juan de la Cruz atribuyó a María el haberlo salvado de ahog-

arse siendo niño, haberlo guiado al Carmelo y haberlo ayudado a escapar de la prisión. Santa Teresita del 

Niño Jesús creía que María la curó de su enfermedad. El día de su Primera Comunión, Teresita dedicó su 

vida a María. Durante los últimos días de su vida, habló con frecuencia de María. Existe una tradición —

quizás no histórica— que afirma que María se apareció a san Simón Stock, líder de los carmelitas, y le en-

tregó un escapulario, instándole a fomentar su devoción. El escapulario es una versión modificada de la pro-

pia vestidura de María. Simboliza su protección especial e invita a quienes lo llevan a consagrarse a ella de 

una manera especial. El escapulario nos recuerda el llamado evangélico a la oración y la penitencia, un 

llamado que María ejemplifica de forma espléndida. 

Reflexión~ Los Carmelitas fueron conocidos desde el principio como “Hermanos de Nuestra Señora del 

Monte Carmelo”. El título sugiere que veían a María no solo como “madre”, sino también como “hermana”. 

La palabra hermana es un recordatorio de que María está muy cerca de nosotros. Ella es hija de Dios y, por 

lo tanto, puede ayudarnos a ser auténticas hijas e hijos de Dios. También puede ayudarnos a crecer en el 

aprecio por ser hermanas y hermanos los unos de los otros. Ella nos lleva a una nueva comprensión de que 

todos los seres humanos pertenecen a la familia de Dios. Cuando tal convicción crece, hay esperanza de que 

la raza humana pueda encontrar su camino hacia la paz. 
 

Oremos: Interceder unos por otros                                                                                                                          

Una manifestación de amor genuino~ Esto puede sonar lógico, pero las oraciones de intercesión no son lo 

mismo que las oraciones por mí mismo. En la oración de intercesión, no estoy pidiendo ningún tipo de favor 

personal. En cambio, hablo con Dios en nombre de otro y su petición, ya sea una persona, una situación o una 

comunidad. De esta manera, reflexionar sobre otra persona e interceder por ella es una manifestación de 

amor genuino por el otro. La oración de intercesión también me recuerda que no estoy a cargo, que la 

mayoría de las veces, no hay nada que pueda "hacer" por alguien necesitado. Pero la intercesión no es solo 

orar por las necesidades de otra persona. Es sostener a esa persona o situación en oración, con confianza y 

seguridad de que Dios se encargará de todo, y que pase lo que pase, todo estará bien. Es una petición íntima 

a nuestro Padre celestial. Esto es orar al Padre como lo hizo Jesús. 

Tradición de larga data~ Las oraciones de intercesión son una práctica de larga data en las tradiciones 

cristiana y hebrea. Tanto Moisés como Abraham, por ejemplo, intercedieron varias veces en nombre del pueb-

lo judío ante el Señor, rogándole que mostrara una vez más su amor y misericordia. En Génesis (18: 16-33), 

Abraham intercede persistentemente ante Dios para salvar la malvada ciudad de Sodoma, donde residían su 

sobrino Lot y la familia de Lot. Hay muchos ejemplos de oraciones de intercesión de Moisés mientras guiaba 

a los israelitas fuera del cautiverio y hacia el desierto. Después de cruzar el Mar Rojo, por ejemplo, el pueblo 

se quejó porque tenía sed. Moisés "apeló al Señor" por ellos, y Dios les proporcionó instantáneamente agua 

fresca (Éxodo 15:25). Cuando el pueblo se construyó un becerro de fundición y lo proclamó su dios, Moisés 

intercedió una vez más por ellos ante un Señor enojado: "¿Por qué, oh Señor, se encenderá tu ira contra tu 

pueblo, que sacaste de la tierra de Egipto con gran poder y con mano fuerte? Recuerda [tu promesa]... 'Te da-

ré a tu descendencia como herencia perpetua'" (Éxodo 32:11, 13). Desde sus inicios, la iglesia de creyentes 

cristianos intercedió en oración: por las personas, por un viaje seguro, por crecimiento espiritual, por 

sanación, por comprensión. En el Evangelio de Juan, por ejemplo, el propio Jesús nos asegura su propia in-

tercesión por nosotros: “Y yo rogaré al Padre, y él les dará otro Paráclito, para que esté siempre con 

ustedes” (Jn 14:16). También nos mostró cómo hacerlo: “No pido que los saques del mundo, sino que los 

guardes del maligno” (Jn 17:15). Incluso desde la cruz, Jesús aboga e intercede por quienes lo persiguieron y, 

de hecho, por todos los que nos hemos alejado de él: “Padre, perdónalos, porque no saben lo que hacen” (Lc 

23:34). Las cartas de San Pablo están repletas de sus constantes oraciones de intercesión por las nuevas co-

munidades eclesiales que luchan, así como de las peticiones del santo para que oren por él personalmente. Y 

exhorta a todos los creyentes a orar unos por otros: “Ante todo, pido que se ofrezcan súplicas, oraciones, pet-

iciones y acciones de gracias por todos... Esto es bueno y agradable a Dios, nuestro Salvador” (1 Timoteo 2:1, 

3). 


